BanenTnna MeJIbHUK
(kano. ginon. nayx, ooy., Kuis) Jlapuca ®enopoBa
(kano. ¢inon. nayk, ooy., Kuis)

OBPA3ZHO-CUMBOJIIYHE B KOJIbOPOHA3BAX ®PAHIY3bKUX
P®PA3EOJIOI'I3MIB

HomeHnknartypa KOIbOpYy €BOJIOI[IOHYe B KOXKHI MOB1 BIANOBIAHO /0 KYJIbTYpHO-
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY HAIlil, TOMY KOJIpHI YSBJICHHS 3aBXAM HalllOHAJIbHO-CIICIU(IUHI.
YMOBHICTh y nepenadl KOJIbOPOBUX Bpa)keHb BIUTUBAE Ha BIAMOBIIHY JIIJISHKY MOBHOI CUCTEMH,
BIJIMOBIAI0UYM 32 HALlIOHAJIIbHO-KYJIbTYpHE «3a0apBiEHHS» BU3HAYEHb KOJIbOPY, CEMaHTHUYHI
O3HaKH KOJIHOPOHA3B, HA MOBHY HOMEHKJIATYPY KOJIBOPY B IIJIOMY.

Crapodpaniry3pka KojapopoHa3Ba blanc € ocHOBHOIO Ha3BOIO Ha IMO3HAYEHHS O17I0TO
KOJILOPY B CydacHii (ppaHIy3bkiid MoBi. Ynepiie BoHa 3adikcoBana B «Ilicui mpo Pomanma» (XI
CT.), JIe TT03HavYaIa MacTh TBapuHM (01X MymiB) [24, c. 77].

Binuit xomip 3aBxau BBakascs cumoiiom HEBMHHOCTI ta UUCTOTHU: sortir blanc
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(comme neige) - 3z6epicamu nezannamosany penymayiio, la (petite) oie blanche - posm.
npocmauka, Haiena [ HesuHna monoda Oieuuna. Ilompu GaraTosHauHicTh (paseonorizmy le bal
blanc, 060B'sI3kOBUM y4aCHUKOM «O1UI0T0 Oaiy» € JiBUMHA, KA HIKOJIM HE mepedyBaja B IUTIOOI.
3nauyeHHs Oinoro koiasopy Habmmkene mo CBITJIA, JIOBPA, VIAUYI : marquer d'une pierre
blanche - nomimumu six padicny noodiw, le bal de petits lits blancs - 6nacoditnuil 6an na donomozy
oimsam-cupomam, le fils de la poule blanche - wacnueuux. 11106 OyTH HONYIIEHHM KYAWCh,
nosectu ceoro HAJIIMHICTD, ¢panmysu sxusaots ®O montrer la patte blanche - nodamu
VYMOBHUI 3HAK, KWW MOXoauTh 3 Oaiiku JladonteHa «BoBk, ko3a 1 ko3eHs». Koza, Buxoasuu 3
JOMy, BeJIiJIa BIJKPHBATU JBEpi JHUIIE TOMY, XTO ckaxe: «[IpoBammcs, BoBue». BoBk minciyxas
pPO3MOBY, 3amaM'sTaB Mapoyib 1 MICIS TOro, SK Ko3a TMillia, O3BYYHMB HOTrO, aje KO3CHsS He
BIJIYMHMIIO, MOTPOCHBIIH «IIOKa3aTu Oimy mamy» [25, c. 209]. ®paseonori3m le drapeau blanc -
oinut npanop imitikye MUP.

Bucnie une coupe blanche - BupyOyBaHHs JiCiB MiJl KOpiHb, IOBHE 3HHUIICHHS JICY
C8I0YUMb Npo  8dCUBAHHA 011020 Koavopy Ons nozuavenus IIOPOJKHEYI. Ilopooicneuy 6
KUWEHSIX, MOoOmMo GIOCYMHICMb 2poutell, MaKodic NO3HA4AE KOIbopoHaszea «oinuiy: étre fauché a
blanc - 6ytu 6e3 komiiiku 3a mymieto, réduire qn au blanc - 3acT. mycTuTH 3 TOpOaMHu, JOBECTH JI0
BOOTOCTI.

dpazeosnorizm de but en blanc - npsmo, siopazy nos'si3anuii 3 BificbKOBOIO CripaBoro. Tirer
de but en blanc o3nauaino crpinsitu 3i cTpinkOuIIa Bany mo Oiomy kony (blanc) na mimeni. Taka
CTpimpba HEe BUMAaraja MPUIUIIOBAaHHS, MOXHa OyJlIO MOIIUTH ofpasy, 0e3 MiArOTOBKH.
Konsoporassa blanc wacto mxwusaetses mono 35POI: armé a blanc - 036poenuii do 3y6is, les
armes blanches - xozoomna 36pos.

Ipayisnuxie meduyunu wacmo naszusaroms les hommes/ les femmes en blanc - mronu B
oinomy. binuti konip, max camo Ak i 4opuui, acoyiroemvcsa 3 [IPODECIECIO, 3 konvopom
yuigpopmu: le col blanc - ciayx6oBenp, le marchand de fil blanc - Bilichkk, apr. kaHaapM.

VY mpupoai 6inuit Konip 34e011bII0r0 CUMBOIIZYe 3uMy i nmo3zHavae [IOI'OAHI YMOBMU:
geler en blanc - nokpumucs ineem, la gelée blanche - iniii.

106 wiTkime BIATBOPUTH OLMMi Kojip, (ppaHIly3u BUKOPUCTOBYIOTH MOpPIBHSAHHS. BoHM
BOAYarOTh PI3HUITIO MIXK BiJITIHKAMHU:

- oniouit ak cmepmo: Etre blanc comme un linceul (caBan), un linge (6inu3Ha), un mort
(cMepTh), un mur (CTiHA);

- dinocnincnuii: étre blanc comme (1')albatre ( anebactp), de la cire (Bick), l'ivoire
(cioHoBa KicTKa), un cygne (1e61ap), la neige - cHir.

VY ¢paszeosnoriuHoMy ckiaai  (paHIy3bKOi MOBU HasBHAa CHUTyaTHBHA OIIO3MUIIS
yopuuii/6inuit: dire blanc et noir - coeopumu mo oone, mo inwe, la noire geline pond un blanc
ceuf - wopna xoposa dae 6ine monoko, d'un sac a charbon ne peut sortir une blanche farine - i3
Miwka 3 8yeiisimM He nocuniemvcsi Oine bopowno. Ha Hamry myMKky, y 1ux ¢paszeosiorizmax
MOJIAPHICTh KOJNBOPIB BUKOPUCTAHO i TOTO, IMOO sSKOMOra SCKpaBillle JOHECTH JI0
cniBpo3moBHuKa PI3HOPIJIHICTD 300paxyBaHoro.

CrepeoTuriHe ysBICHHS MPO YOPHE K «IIOTaHe» 1 Olle SK «XOpOoIle» MOPYIIYEThCS B
npuknaaax le billet noir ta le billet blanc, ne omuum i3 3HaueHb TEPIIOTO € BuUSpALUHUILL
JlomepeliHuti Oinem, a IPYroro - HaBMaKH, HeguepawHull 1omepetinutl 6inem. IIpoTe 0qHO3ZHAUHUX
BHCHOBKIB MU poOUTH He MOxeMo, ockibku @O la boule noire - nocana oyinka na icnumi ta la
boule blanche - xopowa oyinka na icnumi miaTBEpHKYE CTEPEOTUITHE 3HAYCHHS KOJILOPIB.

VYV (dpaniy3pkiii MOB1 JI0BOJI YacTo TpamisaioThess PO 3 KOMBOPOHA3BOIO «OUTHI» Ha
nosnadenns PABOTOPIIBJII, ITIPOCTUTYIII. Tak 3Bane 6ine padcTBo Habys10 MOMIMPEHHS B
cyqacuomy cBiti: la traite des blanches - mopeisna orcinkamu, la traite des blancs - nabip
pekpymig bpexwero, ekcniyamayis pooouux, le bouffeur/ le mangeur du blanc - cymenep.

3 HeraTMBOM TOB'i3aHE BXKUBaHHsA Oumoro koiapopy B 3HadeHHI JIETKOIAYXOCTI. Lle
3YMOBJICHO THM, III0 OiJie Mepo y XBOCTI OIHIIIBCHKOTO ITBHS BBAYKAIOCh O3HAKOK IMOTAHOT
noposu: le soldat de fer blanc - ape. neekodyxuii conoam, avoir les foies (blancs) - snsaxamucs,
oymu 60s2y30M.
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@paseonoeizm une nuit blanche - Ge3conna Hiu, passer une nuit blanche - mpoBectn
0€3COHHY HIY - MOXJIMBO, MOXOJWUTH BiJl CTAPOBHHHOTO 3BUYAI0, 3a SKUM MaWOyTHI JHIapi
HamepeIoiHI TMOEAUHKY Majll MOJUTHCS, OJSMTHEHI B Olle, sK HOBOOpaHIl, a MOXIIHUBO,
no3Ha4daroTs mock MAPHE, HEI[IfICHE, BE3PE3VYJIbTATHE, nos's3ane 3 Tum, 1o Jumapi He
MOTJIM POOUTH TOTO, IO CIif OyJ0 BHOYI, TOOTO CIIAaTH, BIAMIOYMBATH, HATOMICTh BOHU TasuId HIiY
HamapHe [25, ¢. 122]. Ha niaTBepmkeHHs Toro, mo oimmii komip € koasopom [TPUMAPHOCTI,
HaBeJeMo iHIi ¢paseonorizmu: Un bulletin blanc - He3anoBuenwuii Oroerens, un examen blanc -
nonepeanii icnut (6e3 orinku), la carte blanche - yucTuit 6;1aHk, cBOOOIA 11, HEOOMEKEHICTh
MOBHOBaXXEHB, coup blanc - 6e3pe3ynbraTHa fist, MapHa cripoba. @O le vers blanc - Ginuit Bipi
TaKO’XK MOYKHA HA3BaTH «IIPUMapHUMY» 4Yepe3 BiACYTHICTh puMH. CIIOBOCHOIYYCHHS (IKTHBHHA
nuro0 y ¢GpaHIy3bKii MOBI TO3HAuYaeThCsl K «OuMd mumoO» - mariage blanc, to6To mock
Hecnpakue. Ppaseonorisam une dame blanche mepexmamaerscst sk kiHka B OimoMy, TOOTO
NPUBHJ, TIPUMapa, sIKa, IMOBIPHO, € BUTBOPOM JIIOJICHKOT ysBU. 11010 ApYroro 3Ha4eHHs LbOTO
(bpazeomnoriamy - po3M. IUISIIKa O1JI0T0 BUHA, TO BOHO BKa3ye Ha Te, IO KOJLOPOHA3Ba «OUTUi» y
dpanmyssKii MoBi crocyerhes it AJIKOIOJIBHUX HAIIOIB, i, sk Hacminok, ci'suiEES: un petit
blanc - 6okan 6iioro BuHa, avoir une ivresse blanche - 0ytu n 'stuum, étre entre le blanc et le clair -
Oytu HamignutKy. [IpomoBXyroun Temy racTpoHoMii y (pa3eosoriyHoMy CKIaai (paHIy3bKOi
MOBH, 3HaX0AUMO BUCIIB au blanc - mix 6imum coycom.

Inwi  cemanmuuni  nepemunu 60i1020 KOALOPY MOJNCHA NOMIMUMU 6 3HAYEHHSX
HECIIPAB)KHOCTI: le sourire blanc - nenpupojana, HaTarHyTa mocwmimka, la voix blanche -
TITyXHii, 0€33BY4YHHUH TO0C (BiJ XBIJIIOBAHHS, CTPaxy, THIBY), MOHOTOHHUI ToJI0C, un blanc bec -
YKOBTOPOTHK, MOOMO we He CNPABICHIll cneyiaiicm.

@paszeonoeizm le merle blanc - Gina BopoHa cumeonizye wocs, wo HAO38UYAUHO PIOKO
mpanasemucs, wocy HE3JIMCHEHHE: si vous faites cela, je vous donnerais un merle blanc -
BaM I[bOTO HIKOJIM HE 3po0uTH (IIPO IIOCH HE3AIMCHEHHE).

TakuMm 4MHOM, KOJBOpPOHa3Ba «OLIMil» y (paHIly3bKii MOBI Ma€ MO3UTHBHI 3HAYCHHS
HEBUHHOCTI, UUCTOTH, CBITJIA, JOEPA, YJIAUL, MUPY, AJIKOTOJIbHUX HATIOIB,
[TOPOXXHEUI, 35POI, PI3BHOPIJJHOCTI, ITPO®PECII, TIOFOJJHUX YMOB, HAJIMHOCTI
ta HeratuBHi - PABOTOPIIBJII, ITIPOCTUTYIIII, HE3AIMCHEHHOT'O, ITPUMAPHOCTI,
JIETKOAYXOCTI, HECITPABXHOCTI. Ha namy nymKy, BXKHBaHHS 1i€i KOJbOPOHAa3BU Ha
MO3HAYSHHSI TIO3UTHBHOTO YHCEIBHO TepeOiblnye ii BXMBAaHHSA 3 HETaTMBHUM 3HaveHHsM. [Ipu
BUKOPHUCTaHHI CUTYaTUBHOI aHTOHIMIii KOJIbOpPIB UYOPHUI/OLIMIA BIATBOPIOETHCS MaKCHUMallbHA
KOHTPACTHICTh KOJIbOPIB 1 TUX MPOIIECIB, HAa IKUX MOBELb X0U€ HArOJIOCUTH.
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